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Peuensupyemelii cOopHuk crarei Owin BhInYy-
WICH NO MToram npomemneii 4-6 wrona 2009 r.
Bropoit koHDCpPCHUHH NO AZLIKOBHIM KOHTAKTAM
B nepuon rnobanu3aimu, opraHu3oBaHHo# [po-
HHHTEHCKHM YHHBepcHTeToM. Hecmorps Ha Ha-
3BaHHC cOOpPHHKA, MHOTHE W3 OMYOIHKOBAHHBIX
B HEM CTaTeH 3aTparHBaldT HE TOJNbLKO BONPOCH
AILIKOBBEIX KOHTAKTOB B COBPCMCHHOM MHPC, HO
H TPAAHLUHOHHYKO Npo0i1eMaTHKY CpPaBHHTENbHO-
HCTOPHYECKOrO A3bIKOIHAHMA.

Crarea P. Baoknouaa n M. Puecaepa (Rogier
Blokland and Michael RieBler « Komi-Saami-Rus-
sian contacts on the Kola Peninsula») noceawena
AIBIKOBBIM KOHTAKTaAM MEKIY KOMH, CAaMCKHMH
H PYCCKHM A3kikaMH na Koabckom monyocTpose.
CaaMCKHe A3bIKH {KHOBOHHCKHHA, konTTa, DabHH-
CKHH M TEPCKHH) — ABTOXTOHHBIE A3KIKH Konkcko-
ro nonyocrposa. HocHtenn nxeMckoro avanckra
KOMHM Murpuposand na KoabCKHHA nmonyocTpos B
| 880-x rr.

ABTOpaM He ynanock ODHApYXHTE KakKorg-
NHDO0 BAHAHHA KOMH-HKEMCKOINO Ha CAaMCKMH (3a
HCKNYeHHeM Habiosasweiica y 4syX HOCHTCNCH
KHIBAHHCKOIO CaaMCcKoro Moacin obpasoBaHHMA
YHCIAHTEIBHBIX BTOPOre NEcATKA, BEPOATHO, NO-
cTpoelHo# no obpasuy komu). He obnapyxueacr-
CA H CAAMCKOr0 BIHAHHA HA AIBIK KOMH-HEKEMUEB
Konbekoro noayoctposa. ABTopel 0GbACHANT 3TO
HcOONMBIIOH NPOAONAKHTENLHOCTEH) KOHTAKTOB
(okone 120 2€T) H ponbl0 PYCCKOro Kak A3bIKa-
IMNOCPeNHHKA.

Cnosa, paccmarpupaemeie B paborax [Typ-
ke 1994; Anuknn 2000] kak 3aMMCTBOBAHHA H3
HKEMCKOr® IHANEKTA KOMH B KHALAHHCKHA caam-
CKHii, KaK MOKa3bIBAKOT ABTOPHl, HA CAMOM Aene
JAHMCTBOBaHbL! H3 PYCCKOTO A3bIKA. ITO e BEPHO
H IR npeploweHHbIX B [Typrun 1994] caamckmx
JAMMCTBOBAHHIA B KOMH-HXEMCKOM: BCE OHH 3aHM-
CTBOBaHLI H3 pycckoro. Kak ykaswiBalOT aBTOpH
CTATBH, MHOTHE H3 3THX C/IOB HMEKT OTHOLEHHE
K OIEHEBOOCTBY H B KOHEYHOM CHETE BOCXOIAT K
HEHELIKOMY A3LIKY.

ABTOpbl YTBEPHKIAIOT, HTO MNajatanHiauMa
COINIACHBIX B KMIbAMHCKOM CAaMCKOM O[paHH-
YeHa TONLKO MOCNEAHMM COrNacHblM OCHOBbI. B
OCTANbHBIX MNOIHUHAX NANATANHIOBAHHBIE CO-
[MacHBIE BCTPEYAKTCA TONLKO B PYCCKHX 3aHM-
CTROBAHHAX. JTQ HEBEPHO: CP., HANPHMEP, TAKHE
npumepsl, kak p 'dallt ‘nonana’ [Kypyy 1985: 283]
< npacaamck. *pélro [Lehtiranta 1989: 100-101]
vs. pall ‘maq’ [Kypyy 1985: 246] < upacaaMck.
*pall3 [Lehtiranta 1989: 98-99].

C. KOaTTHAA (Santeri Junttila «A collection of
forgotten etymologies: revisiting the most improb-
able Baltic loanwords in Finnic») paccmarpuBaet
npeanonaraémele GanTHiMm B npudanTHHCcko-

(PHHCKHX A3BIKAX, HC BOLIEALIHE B CTTHCOK HAMEWK-
HBIX 3aHMCTBOBaHHMH M3 OGanrniickoro B pabore
C. Cyxonena «Die baltischen Lehnwdrter der
finnisch-ugrischen Sprachen» [Suhonen 1988].
C. KOurtHna cocrtaeunl cnucok M3 282 TakHx
ITHMONOTHH, IIPCIVIOKCHHBIX B JIHTCpaType A0
noasicHua pabotel Cyxonena, HO HHKAK y HEro ne
YHOMAHYTHX. Kak cnpaeeiueo oTMeyaeT aBTop,
B paMKax HeDOnbWOH CTAThH HCBOIMOMHO TLUA-
TENBHO NPOAHAIINIHPOBATE HCCKOJIBKD COT ITHMO-
noruii. BMecto 3toro astop crasuT cebe Gonee
CKPOMHYIO 1€1b — HCKIKYHTE H3 3TOr0 CNMCKa
34BEAOMO OWHGOUYHBIC CONOCTABICHWA M PAHKH-
POBATL OCTABLUMECH JTHMOMNOIHA MO YPOBHED HX
HagewHOCTH. [11a 31010 cobpanHbiC YTHMONOIHH
OUEHHUBAKOTCA NO CACAYIOUIHM KPHTCPHAM:

1) Heknrouaroes npubanTuiicko-pHiCcKHe
CNoBa, HMEKLLHE HANEeKHbIE YIOPCKHE HIH CaMo-
AHACKKC NApaIC/iK, @ TAKKC CI0BA, ABIAKILHECA
IABEAOMO IIO3AHHMH 3AHMCTBOBAHHAMM B DanTHii-
CKHX A3bikax. 2) CpaBHHBaIOTCA PEKOHCTPYHpO-
BAHHEIC npanpubaiTHicko-guHCKHe W npaban-
THHCKHE POPMEI H HCKIIOYAKTCH CONOCTARICHHA,
KOTOpPbIE OKa3bIBAKOTCA OMCBHAHO HCBCPHBIMH Ha
ypoeHe pexoHcTpykuMi. 3) Heknrouarrea cono-
CTABRAEHHSA, HEMPABIONONODHEIE C CEMAHTHYECKOH
TOYKH 3peHnA. B peaynerate M3 neppoHavansHore
cnucka Hckmodena 121 atumonorusa. HMecneno-
BaHHe HIHTTHIBI BBIFOAHO BBLIACNACTCH HAa (oOHE
MHOTHX ApYIrHX pa0oT no HHAoeBpoOneHCKHM 3a-
HMCTBOBAHHAM B npudanTHicko-PHHCKOM (CM.,
HanpuMcp, 0030p nyOAMKaNHA, NOCBAWEHHBIX
repMaHcKHM 3aHMCTBOBaHHAM, B [XenHMCKHH
1995]) Tpe3sblM H B3BCIICHHBIM MOOXOAOM, MO~
HOTOH paccMaTpHBAEMOrO MAaTepHana W IKCIUIH-
UHTHOH MpoleaypoH €ro OUeHKH.

@. Muwanep n C. Hlnorrxayap (Folke Miil-
ler and Susan Schlotthaver «Estonian and German
verb-particle combinations and argument restruc-
Wuring») aHaNH3HPYIOT BOIMOWHOE BAMANHE Ie-
MELIKHX MNPHCTABOMHBLIX [Naro/ioB Ha BOSHHKHOBC-
Hue PpazoBkiX INArJAOR B ICTOHCKOM (ABTOPH! H B
TOM H B JIDYFOM Cly4ae roBopart o «verb-particle
combinations»). Pai HeMeUKHX IJaroJioB ¢ MpH-
cTaBKaMH (enigegen-/wider-, nach-, unter-, vor-)
yrnpapasioT AaTHeoM. COOTBETCTBYHOWHE HM MO
CMBICTY FCTOHCKHE (Dpa’loBbIe MAroiLl ¢ 4aCcTHLA-
MH vastu, jdrele, alla v ette Tpebyror annarusa —
maacxa, KOAMPYHIUErD Te WE CEMAHTHYHECKHC
ponu {peudnueHT ¥ DeHedakTHB), 4TO M HEMECL-
kHiH aartue. [lockoneky nocnenoru, ABNAKINHECS
JAHAXPOHHYCCKHMH HCTOMHHKAMH YNOMAHYTHIX
FCTOHCKHX HAacTHL, YNPAaBRIAKT HE aNNaTHBOM,
4 FeHHTHMBOM, €CTCCTBCHHO MPEANONOXHTE, HYTO
MBI HMEEM AEN0 ¢ BIHAHHEM HEMELKOT0 A3BIKA.
Hccnemoepaep ynorpebdneHHe COOTBETCTBYHOLIHX
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rnaronoB B 3cToHCKOM A3kike ¢ XVII no XX 8.,

ABTOPhl NPHXOOAT K HCOMHIAHHOMY BbIBOOY:
(paioBeIE IAroAkL!, B COBPEMEHHOM A3BIKC YIIpaB-
nawomue annatusom, B XVII-XVIII ge., Te. B
MepHOL CHABHOMO BAHAHHA HEMELKOro A3bIKa Ha
ICTOHCKHH, ewe npeacTasnany cobol coderanune
rIarcia ¢ nociacnorom, TpebosaBlIHM FEeHHTHBA.
Jlonoanenna B a1naTHBE MOABAAKTCA TONBKO B
XIX B., KOrga B/IMAHMC HCMCULKOIO A3BIKA YHKE
HonuIo Ha yowine. BONbIWKHHCTBO e paccMaTpH-
RACMBIX FIarofos CTaJiH YIIPaBlIATE allaTHBOM
roneko B XX B. Hecaeapopanue Mioitepa o
LInoTrxaysp narnaano noxkassiBact, 4To I'MIOTC-
Ibl O A3BIKOBBIX KOHTAKTAX NOMKHbB YYHTIBATD HC
TOJIBKO COBPEMEHHOE COCTOAHHE pAcCMaTpHpae-
MbLX A3BIKOB, HO H HX HCTOPHID.

B paGote uisectHoro tHnonora Jx. Hukoac
(Johanna Nichols «Forerunners to globalization:
the Eurasian steppe and its periphery») paccmor-
PEHE! COUHOAHHIBHCTHYECKHC YC.I0BHA CTEIMHOID
noaca EBpazuu, cnocobBCTBOBABLUHE A3BIKOBBLIM
KOHTAKTaM H paclpocTpaHeHHid A3sikoe. Hukonc
OMHPACTCA HA CBOM LIpCiblaywMe paborsl (B wacT-
nHoctH [Nichols 1992]), 8 koTopsix Oki10 chopmy-
JIMPOBAHO NOHATHE «spread zoney — TEPPUTOPHH,
¢ B CHIAY JIKOJOIHYECKMX H IKOHOMHYECKHX
(AKTOPOB NCPHOJIMYCCKH TIPOHCXOAMT IKCIIAHCHA
KAKOTO-NHOO M3 AILIKOB, MPHBOUALIAA K BbIMH-
PAHHIO UPYIHX A3LIKOB HAH OTTECHCHHIO HX Ha
nepudepuio. Cornacno konuenuun Hukonc, cepa-
IHMCKHH CTENMHOH NOAC ABTAETCA THNHUYHLIM NpPH-
MepoM «spread zonew., Hukonce yTsepsilaer, 4yto
AILIKH CBPAIHHCKOI'D CTCMHOrO MOACA ABIANOTCA
MEHCE COWHBIMMH, YeM A3LIKH B alKnasax ya ne-
pudepun crenu. llennocts nabmoacnui Hukonc
HECKONIBKO CHH#acT To, 4to B pabore [Nichols
2009], w3 xkoTOpOH BIATH MOKA3IATCAH CHOKHO-
CTH A3BIKOB, BO-NMEPBLIX, HC INPHBCACHBI Ad3HHBIC
MO KOHKPETIBIM A3bIKAM, HA KOTOPhIX OCHOBAHBI
ITH 1I0KA3aTC/IH, H, BO-BTOPBIX, pallXHpOBaHHE
AIBIKOB MO CHOMHOCTH HC 1IPCACTABNACTCA HHTYH-
THBHO OYCBH IHBIM. Tak, HalpHMep, TOK-NMHCHH
(nokazareas ciaomuoctH 15,8) okaswieacrca 0o-
JCe COOMHBIM, YEM TYHAPOBBIA Hencukui (14.9),
CAMbIM 1IIPOCTHIM S3LIKOM B BLIOOpKE H3 68 A3bIKOR
okassiBacTcA Dackckui (13.0), a caMbiM CIOKHBIM
(27,9), no crpaHHOMY COBNAACHHHK), — HHIYLI-
CKHH, rpaMMaTHKY KOTOpPOID HENABHO HAIlHCANA
Hukonc [Nichols 2011). Bee ato 3acrasnaer 3any-
MaTbCA O TOM, OTpaxaroT an subpanneic Hukoue
IIOKAZATENH TO, YTO B ODBIYHOM HEIIJGPHEJJBHUH
CIOBOYNOTPCONCHHH NHPHHATO [OHHMATE 101
UCNOMHOCTRION A3LIKOB.

CTares MIBCCTHOID YPAJIHCTA H CHICLHANHKCTA
no caamMckuM aiswikam [l Cammannaxte (Pekka
Sammallahti «From Africa to the Arctic — expan-
sions, bottlenecks and contacts in the linguistic
prehistory of the Saami») nocsAleHa A3LIKOBBIM
KOHTAKTaM CAaMCKOi I'PYibl A3LIKOB ¢ [NY0OKO#H
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APeBHOCTH a0 nawero epeMcHy. [epsas nonosu-
HA CTATHLH, BNpOYeEM, DONLILIC HATIOMHHAET Pa3den
H3 NONYIAPHOrO BBEAEHHA B A3BIKO3HAHHC: B HCH
paccMaTpHBalOTCA NpoONCMBl CHTHANBHBIX CH-
CTCM AHHBOTHBIX, BO3IIHKHOBCHHA YCIOBCYCCKOTO
A3bika H Buxoga Homo sapiens n3 AdpHin. Asb-
TOp MPOBOAMT 1I¢ BNONIC IOHATHYK Mapannens
MCHNY CIocobNOCTRID BOPOH CYHTATE A0 LWIECTH
H TeM aKkToM, 4TO B BOCTOYHOCAAMCKMX A3bIKAX
YHCJIHTCIIbHLIC OT JABYX A0 WeCTH YNPaBnawT po-
AWTENBHBIM MAJCKOM CYIWCCTBHTENBHOMD, & YHC-
JNHTCIBHBIE OT CeMH W Donasloe - NapTHTHBHLIM
1A OEHOM.

ABTOp OTMEYAET, H4TO JICKCHKA CaaMCKHX
A3BIKOB COACPHHT OONbLLWOE KONHYECTBO 3aHMCT-
BOBAHHH: KpPOME 3AHMCTBOBAHHI H3I QHICKOTD,
KapenbCKoro, WBCACKOI0, HOPBEXKCKOrO H PYCCKo-
ro A3BKOB, MOKHO BBLUICIAHTE IIPHHPHEMTHHEH{]-
(pHHCKKHC, lIpacKaHIHHABCKHE, FEpMaHcKHe, npa-
rcpMaHckHe, (npa)danTHickne, npaciaBAHCKHE,
apesune Hngoapuitickne («0ld Indo-Aryans -
Cyoa Mo NpHBCACHHBIM [IpHMCpaM, HMEKITCA B
BHAY HE TONBKO HH/OAPHHCKHE, HO H HPAHCKHE),
uHaoupanckHe («Proto-Aryan») u upannaocspo-
IICHCKHC 38WMCTBOBAHHA. B cTaTee npHBeleH
TPUMEPSLI 3aHMCTBOBAHHH, OTHOCAWWMXCA KO BCEM
NepeyHcIeHHBIM I'Pyniam. ABTOP HC UPHBOIHT
HNPEANONArdaeMbIe HCTOMHHKH 3JAHMCTBOBAHWH, YTO
JATPYAHACT OUCHKY NPHBELEHHBIX ITHMOMOTHHA
(MHOI'HE W3 HHX ODIIENPHHATH, HO HEKOTOpHIE
NPCILIOKEHBl CaMHM aBTopom). CyluecTBeHHBIM
HENOCTATKOM SBIAETCH TO, 4TO B KATCIOPHIO «1Ipa-
HHIOEBPONEHCKHX» 3AHMCTBOBAHHMH IAYHCICHBI
KAK APCBHCHIUHC MHUOCBPOIEHCKO-YpanbCKHe
napanaciH (04HH HCCNIENOBATENH PACCMATPHBAKT
MX KaK CBHAETE/NLCTBO HHIOEBPONEHCKO-Ypanb-
CKOI'O pOACTBa, APYIHE — KAK 3aHMCTROBAINA M3
IPAaHHACEBPONEHCKOr0 B NpaypansCkHid), Tak H
oblwenpU3IHAHHbIE 3aHMCTBOBAHHA W3 PAHHETD
MpaHHIAOHPAHCKOIO (A0 [ICPEXOAA (IPAMHILOEBPO-
neiickux *e, *o B npannaoupanckoe *a). K nepeoii
KaTeropHH OTHOCATCH TAKHE cnosa, kak galojeatni
‘aTpoBs’ < npaypaasck. *kdliw (cp. npamnjoes-
poncickoe *glflou-s ‘30n0BKa’), namma “uMa’ <
npaypaneck, *mimi (cp. upavHaceBponeHckoe
*hpom-n "HMA'), KO BTOpOi#l, HalpHMEp, — earli
‘CKMOH Ha fHe pekH’ < npadHHHO-nepMcK. *errd
‘cTopoHa’ (3@MMCTBOBAIIHE H3 PAHHETD MpanHI0-
upaHckoro *erd®o- ‘uacte, CTOpPOHA, NONOBHHA'),
rea$mi "BCPCBKA OT HEBOJY < NpadHHHO-BOIKCK.
*resmd ‘BepeBka’ (3aMMCTBOBAHHE M3 PAHHEro
npaMHIOHpaHCcKoro *reémi- ‘Bepeska’).

Muorne n3 ynoManyteix CaMMannaxT 3THMO-
JIOTHIl HE MOTYT PACCMATPHBATLCA KAK HALEKHBIE,
B KauyccTBC HPHMECPa MOWHO NPHBCCTH CCBCPHO-
caamckoe gdma ‘GOTHHOK', HMEKOLIEE peryasp-
Hble COOTBETCTBHA B MOPJIOBCKOM, MapHHACKOM H
KOMM H BOCXoaAwee K npauuHo-nepmck. *kdmd
‘GotHHok’ [Sammallahti 1988: 552]. Yuceulii



[Sammallahti 1998: 128, 243] npcanaraer Bo3Bo-
OHTBL 3TO CNOBO K mparcpmanckoMmy *hafm)mfa)-
(TouHee, *hafm)madn-) ‘Geapo’. DTa ITHMONOrKHA
He 00OBLACHAET HH BOKAAHIMA (DHHHO-MEPMCKOTO
CHNOBA, HH €0 CCMaHTHEH. Ho CTpAHHEE BCCID TO,
yro CaMMannaxTH NpeaIaraeéT cCYMTaTh 3TO CNOBO
NMOCTNPArepMaHCcKHM 3aHMCTBOBAHHEM [Sammal-
lahti 1998: 128] — kak Torna OHO MONANO B NEPM-
ckue A3elku? K comMancHHIO, NPUXOOAMTCA KOH-
CTATHPOBATL, YTO ABTOpP HE PAcNpOCTpaHAET Ha
JAHMCTBOBAHHA T€ CTPOTHE KPHTCPHH, KOTOPBIC B
ero cobeTeenubx paborax (manpusmep [Sammal-
lahti 1988]) npuMens0Tcs ¥ ITHMONOIHIALHH
HCKOHHOH JIEKCHKH.

CTETE-I TOMLIAHACKOTD HHAOCBPOMEHCTA
Il. Cxpeiigepa (Peter Schrijver «The High Ger-
man consonant shift and language contacts),
DE3YCNOBHO, 0/1HA W3 CAMBIX HHTEPCCHBIX B pe-
ucHaupyemom cbopuuke. CxpelBep npennaraer
HCOWMHIAHHOE W HIAWHOE peleHHe npodaeMsl
ODBACHCHHA NPHYHI BTOPOTO (BCPXHEHCMCUKOT()
nepe;BHxKeHHA cornacHeix. Kak wisectno, nosu-
LIHH, B KOTOPBIX HMEJIQ MECTO BTOPOE lICPENBHKC-
HHE COITIACHbLIX, PA3JTHYHBI B Pa3HbiX HEMCIIEHX
Ananexkrax. HanGonee chokuoil W acuMmerpuy-
HOH ABNAETCHA CHCTeMa PHITYApCEHX OHANCKTOB,
OTNHYAKWAACA CHEQYHOLLIHMMH 0CODCHHOCTAMM:
1) * > s BO BCEX MOIMUHAX (C AansHEANAM nepe-
X0/0M B 55 MOCIC MAacHOIo), KPOME KOHLA CIOBa;
2) *p = *pf = [f ToubKO NOCIE ITACHOID, HO HE Ha
KOHLE cnoBa; 3) *k > *kx > xx To/ABKO NOC/E rac-
HOro, B TOM YHCNE W Ha KoHue cioea. Cxpciisep
ﬂﬁpﬂ.ﬂlﬂET BHHMAHHC HAa PajHTCABHOC CXOUCTBD
YKa3aHHBIX BRIILE NOIHUHOHHBIX YCIOBHH C NO3H-
LHAMH, B KOTOPBIX B TA1I0poManHckoM B V-1X Be.
H.3. BCTpEYanuch rayxve apdpukate. B navanc
cnosa W3 addpurar HMenack Toabko *fs (< nat. k
neped e, i) [locae rnacHbuIX BeTpedantes *1s (< nar.
-1j-, B YACTH CNY4Yace MO HEACHOH NpHYMHE He
OABEPrUICIOCA O3BOHUEHHI), *k¢ (< nar. -kj-),
*pe (< nar. -kj- B YacTH AHanexkToR), a Tae *k(1)s
(< nart. -ktj-) u *p(1)$ (< nar. -ptj-). [locne coHop-
HbIX COHHCTBCHHOH nonyctumoit addpuxaroi
Owina *#5 (< nar. &k nepen nepeanHMK INMacHBIMHM, kf
# #f). Ha xoHue ciloBa eMHCTBENHONH BOIMOWHOM
adbdpukaroit Gmna *k¢ (< Nar. HITEPBOKANBHOTO
-kk- B wacTH AmanexTor). ABTOp OTMeyaeT, YT
HIOTIOCCA MeEHAY (PaHUYICKHMMH OHANEKTAMH,
COXPaHAKLIHMH KOHeuHBIH -¢ /-k/, H NHANEeKTaAMH,
rae OH NEPeXoauT B -ich /-if /, HenocpeacTacHHo
NPOACAKAETCA HA FEPMAaHOAILIYHOH TCPPHUTOPHH
Wioioccol ik/ich, pasnenstouled OHATEKTHI ©
COXpAHEHHCM KOHEYHOID -k H AHAJIICKTH C [ICpC-
XOUOM KoHeyHoro -k B -ch /-x/. Takoe acransnoe
COBNAJCHHE €3Ba NH MOWCET DeITh chnydainoim,
Mo muennio Cxpelipepa, HOCHTEIH TANN0-POMAH-
CKOI'0, MEPEX0AHBUIHE HA ICPMAlICKHIA, 3aMensnn
INCpMaHCKHE IMMYyXHE HNPHAMXATEIbHBIC CMBIYHBIC
Ha rayxHc addpHKaTel, HO TOABKO B TCX MO3HLH-

AX, B KOTOpPbIX TakHe ad@pHKaTEl BCTPEYATHCH
B ranjopomaHckom. [lpeanomeHHbld cucHapHH
Tak#e o0bACHACT, NOYCMY MepMAHCKHE HHTEPBO-
KalbHbIE OOHHOUHBC cornacHele /p*, *, k* nanw
B pe3yibTaTe MepcABHXCHMA remuHaTtel /ff, ss,
xx/: rannopomanckne addpuKkaTe OLUIH JONIHMH,
TAK KaK OHH Pa3BHIHChL H3 COMETAHHHA COraacHBIX.
AHanorsynoe BCpXHEHEMECLKOMY 1I€PEABHMCHHE
cOrnacHbiXx B nanrobapackoM Taxme 00BLACHACTCS
CxpeiisepoM Kak pe3yiibTaT BAHAHHA POMaHCKOTO
cyberpara. OueBnaloe BO3pameHHE NIPOTHB ['H-
noressl Cxpeiisepa — poHETHUCCKOE HECXOACTEBO
poManckux addpurar *h¢, *pe ¢ repMaHCKUMH
atpppuxaramu *kx u *pf. AsTOp oTMevaeT, uto *k¢
H *pg — Bcero nMWb ycnosHoe obo3HaueHHe npo-
MCEKYTOYHOID 3Tana Mewny naruuckuMu /&, /pjl
H cTapodpanuy3ckuMu /5 n ¢/, Pabora Cxpeilse-
pa, HCCOMHEHHO, BLI30BET AHCKYCCHIO CPCIH rep-
MAHHCTOR. 'D'-IEHH..EIHD OUHOD OTMCHEHHOC aBTOPOM
CTPYKTYPHOE CXOACTBO MEHILY YCIOBHAMH BIOpO-
o nNepeABHHeHHA COMMACHBIX H MOIHUHOHNHBIMH
OTpaHHYEeHHAMH Ha aduppHKaTLl B raniopomat-
CKOM [JOJDKHO HMCTb Kakoc-10 oGBACICHHE,

P. an [Tapepen (Remco van Pareren «Areal
features in the Volga-Kama region: on some non-
lexical Turkic influences in Mordvin») paccmar-
PHBACT HENEKCHYCCKOE BJIHANHHE THPKCKHX A3BLI-
KOB (TATAPCKOrO ¥ YYBAWICKOrQ) Ha MOPAOBCKHE.
ABTOp NPHXOOHT K BEIBOAY, 4YTO Pe3yiNbTaTOM
TAKOMND BAHAHHA MOKHO CYHHTATE HCIIOABIOBAHHC
abnarkea ¢ nocnenoraMu ‘20" ¥ ‘nociae’, KoMCT-
PYKUHH C ITIAroN0oM “IPHXOAKTE , 0003Havawm1e
NCHXHYECKHE COCTOAHMA ("MOH rHeB npuwen’ =
‘s paccepuaHncs’), H BeIpaMeHHE cynepiaTHea ¢
NOMOLLBIO KOMNAPaTHBHOH KOHCTpYKUHK: “Dencc
benoro’ = ‘cameld Oenwiit’ (Kak B MOpPIOBCKHX
A3blKax, TaAK H B TaTapCKOM CYNCpJarHEHOE 3HA-
YCHHe 00BIYHO BHIPAKACTCA C NOMOLIBK YACTHLE!
‘CamMbiii’). ABTOp YyTBCPA/A€T, 4TO TakoH cnocob
oDpa3oBaHKA CYMNEPIATHBA BCTPEYAETCH TONBKO
B a3pikax Bonro-Kamckoro perumona. 3o yreep-
MACHHC BBIILIBACT COMHEHHE X018 OBl moTOMY,
4T0 N0A00HaA KOHCTPYKUHA BO3IMOXKHA H B pyc-
CKOM A3bIKE.

B. Bepmeep (Willem Vermeer «Retrieving
diluted evidence for substratal cffects: some ex-
amples») pasbHpaer pad Ccny4aes, B KOTOPBIX
NOCTpOCHHE OTHOCHTENbHOH XpoHo:I0orMH doHe-
THYECKHX MIMCHCHHH MNO3BOAAET BbIABHTL HE-
OYCBHIHBIE CHNCAB AZLIKOBEIX KOHTAKTOR. J&LBT[}]]
paccMaTpPHBACT TPH CHCTCMBI BOKAJIMIMA, CHOMHE-
IMHECA Ha ONPpESENCHHOM 3TAIC B HMKHOCTABAH-
ckux ananexkrax: 1) cucremy ¢ audTouruzaumci
npacnagaHCKoro *¢ > i¢ H napa:jiensHoi qudToH-
rH3aumeil *¢ > wo, CBONCTBEHHYIO CNOBCHCKOMY
H KaHKAaBCKHM JHAJICKTAM El}pﬁﬂlﬂplﬁﬂTElﬂ.‘lI‘ﬂ-,
2) cHcTeMy Npyrux cepOOXOPBATCKHX AHANEKTOB,
¢ avdronrn3auncii *&, vo 6¢3 AndroHrnlaunn *o,
H 3) Gonrapckyo M MaKeloHCKYI0 cHCTeMbl De3 14-
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dronruiaumm *¢. [1o MHeHHI0 BepMeepa, CHCTCMBI
1) 1 2) orpamxanT COOTBCTCTBEHHO 3aNajHo / ueH-
TPaibHOPOMAHCKOC H BOCTOYHOPOMAHCKOE BJIHA-
HHE (AHPTOHIW3AUMA NIATHHCKOrO € > je HMena
MECTO KaK B DanKaHO-pOMAHCKHX A3bIKaX, TaK H
B DOABIIMHCTBE 3aI1ANHOPOMAHCKHMX, HO OH{QTOH-
IH3AUHH 0 = HO B EHHEHHG-PHMHHEEDH HC OBINO).
bonrapckuii M MakeNOHCKHH HaxoAHIHCL B cihepe
BIMAHMA I'PEYECKOID A3bIKA, YTO, MO MBICAH ABTO-
pa, oDyCNOBHIO OTCYTCTBHC AM(PTOHIHIAUMH *&.

Jlpyroi paccMOTpeHHBIA B CTAThC IIPHMED -
OTCYTCTBHE BTOPOH perpcccHBHOH nanatanii3a-
UHH B APEBHCHORTOpOACKOM AHanexte'. Bepmeep
o0BACHAET 3TO OTNHYHE APCBHEHOBIOPO/CKOID
OT OCTANBIBX CAABAHCKHX AHAJICKTOB BIHAHHCM
upubantHiicko-puHckoro cyberpara. ITo meican
asropa, Hanuuue audTonra ai B npudantHiicko-
pHHcKoM a00KHO OBINO 3AMEAAHTE MOHOGTOH-
FH3ALMIO NIpaciassHeKoro *ai > *¢ ABIABIYHOCA
HeoDXonHMOR 1IPeANOCHUIKOH BTOpPO#l perpeccHs-
HOH nanataaviauud. B cratec paccMaTpHBACTCA
TAKWC HCTOPHA andanckolI'o BOKAJNIMIMA B CBCTE
A3LIKOBBIX KONTAKTOB.

B cOopHuk takxe sownu crtated M. bpéiin
(Martine Bruil «The emergence of future converbs
in Imbabura Quichua: Pre-Hispanic language con-
tact as a possible explanations), JILA. Kyuson
(Louisc-Amélie Cougnon «Tu te prends pour the
king of the world? Language contact in tcxt mes-
saging context»), A. Jlayam (Anissa Daoudi «Glo-
balisation, E-Arabic: The emergence of a ncw
language at the literal and figurative levels») w
A. Kancbek (Janneke Kalsbeck «Contact-induced
innovations in Istrian Cakavian dialects»).

B 3aKknioMCHHE OTMCTHM, YTO PCUEHIHpPYEMBIH
EﬁﬂpHHH aJIpccoBal KaKk COUHOMHHIBHCTAM, Tak
H KomnapatHeucTaM. (cobeHHBI# HHTEpEC KHHIA
MOJIKHA NPCUCTABMATE ANA YPAJIHCTOB, TAK Kak
MATH CTATEA B HCH MOCBALWEHBI PHHHO-YTOPCKHM
A3bikaMm. K coxanemuio, KavecTBo pPelakTopCKoi
paboTLl OCTABIAET HCNATH AYUILCTO C TOUKH 3pe-
IIHA KAK A3blKA. TAK R BRYHTEH TexcTa. Hanpumep,
peiloMe cTarbd Annces Jlayan 3aBepliacTca Tak:
«Results reveal that Arabic is changing as a re-
sult of globalisation and is happening at all levels
both literally and figuratively. The latter is done
without being noticed as much as the literal form
of the language», a B HINATENHCKOM NIPETHCIOBHH

"ABtop npeanoudtact O0LCAHHATE BTOPYH
(perpeccHBUYHO) W TPCTBIO (NPOrpecCHBHYIO) Na-
JIATATHIAIMM NOjL HABAHMCM BTOPO#.

Ceedenun 0b asmope:

Muxaun Anekcanapopny JKuenos

MOKHO mnpoyecTs ciaeaywowee: «Cougnon also
treats one language pair, English-French for the
most part, but HE/SHE docs have a look at other
contact languages, too». HecmoTpa #a noaobuuie
HeOpeKHOCTH, B uenom cOopHHK ocrasnact Ona-
FONPHATHOE BreyamieHHe: OONBLUIMHCTBO CTaTel
HAMHCAHO HA BLICOKOM HAay4yHOM YPOBHE, @ He-
KOTOpBIC, npexac Beero pabotsl C. HOHTTHABL H
[1. Cxpeiisepa, MOI'YT CHHTATBCH CYILECTBCHHBIMH
AOCTHACHHAMH B CBOHX obaacTax.
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